
 

 

 

 

 

 

 

 

 

  

 

 

 
N. 16 
 

O R D I N E  E S E C U T I V O 
 

Divieto per le agenzie e le autorità statali di stipulare contratti con imprese che conducono affari in 

Russia 

 

PREMESSO CHE, la Russia ha attuato un attacco ingiustificato e non provocato alla nazione sovrana 

dell'Ucraina; 

 

PREMESSO CHE, lo Stato di New York è orgoglioso di ospitare la più grande comunità ucraina degli Stati 

Uniti. 

 

PREMESSO CHE, New York sta decisamente dalla parte dell'Ucraina e condanna fermamente l'intervento 

russo contro l'Ucraina; 

 

PREMESSO CHE, il 27 febbraio 2022, ho firmato l'Ordine esecutivo 14, che proibisce alle Entità dello 

Stato di stipulare contratti o investimenti con imprese aventi sede in Russia o la sede principale di attività in Russia, 

stabilendo fermamente il rifiuto dello Stato di contribuire alle atrocità che si verificano contro il popolo ucraino; 

 

PREMESSO CHE, lo Stato non permetterà che le sue attività come partecipante al mercato sostengano una 

guerra ingiustificata della Russia e l'uccisione di ucraini innocenti; 

 

E CHE, proteggere New York dalla discriminazione finanziaria ai danni del popolo ucraino è interesse 

inderogabile dello Stato; 

 

TUTTO CIÒ PREMESSO, io, Kathy Hochul, Governatrice dello Stato di New York, dispongo quanto 

segue, perché resti valido fino a quando le sanzioni imposte dal governo federale non saranno più in vigore: 

 

1. Definizioni:  

a. "Entità statali interessate" indica (i) tutte le agenzie e i dipartimenti sui quali la Governatrice ha potere 

esecutivo, e (ii) tutte le società di pubblica utilità, le autorità pubbliche, i consigli e le commissioni, dei 

quali la Governatrice nomina il presidente, l'amministratore delegato o la maggioranza dei membri del 

consiglio, ad eccezione dell'Autorità portuale di New York e del New Jersey (Port Authority of New 

York and New Jersey).  

 

b. Per "Entità che conduce operazioni commerciali in Russia" si intende un'istituzione o un'azienda, 

ovunque si trovi, che conduce qualsiasi attività commerciale in Russia o che conduce affari con il 

governo russo o con entità commerciali con sede legale in Russia o aventi la loro principale sede d'affari 

in Russia sotto forma di contratti, vendite, acquisti, investimenti o qualsiasi partnership commerciale. 

 

2. Tutte le entità statali interessate sono invitate ad astenersi dallo stipulare qualsiasi nuovo contratto o 

rinnovare qualsiasi contratto esistente con un'entità che conduce operazioni commerciali in Russia. 

 

3. Indipendentemente da quanto precede, le Entità statali interessate possono stipulare contratti con un'entità 

che svolge operazioni commerciali in Russia a condizione che il dirigente dell'Entità statale interessata 

dichiari per iscritto che l'investimento o il contratto sono necessari a detta Entità per lo svolgimento delle sue 

funzioni e che non esistono alternative di investimento o contrattuali adeguate.  

 

4. Il Commissario dell'Ufficio dei servizi generali (Commissioner of the Office of General Services) stabilirà 

delle linee guida per gli enti statali interessati nel valutare i requisiti di quest'ordine e nel determinarne 

l'applicabilità ai potenziali contratti. 



  

 

 

 

 

RESO ESECUTIVO dalla mia firma autografa e dal 

Sigillo privato dello Stato nella città di 

Albany, oggi addì diciassette marzo 

duemilaventidue. 

 

 

 

 

PER LA GOVERNATRICE  

 

La Segretaria della Governatrice 


